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Sékerhetsanvisningar

[

Anvisning for planering, installation, drift och
underhall

Dokumentets betydelse:

L3s noga igenom instruktionerna innan arbeten pa
produkten och fdlj anvisningarna!

For alltid vidare instruktionerna till den aktuella system-
operatoren och spara dem for senare anvandning!

Malgrupper:

Arbeten pd produkten ska endast goras av en
kompetent, kvalificerad specialist med kvalifikation
for sanitar- och varmeinstallationer.

Varningar:

Beakta och fdlj alltid varningsanvisningarna i
instruktionerna. Om varningsanvisningarna inte beaktas
kan detta leda till person- eller sakskador!

Anvanda varningsnivaer:

Varning. Betecknar faror som kan leda till
A svara och/eller dodliga personskador.

Observera. Indikerar faror som kan leda ill
personskador eller halsorisker.

° Observera. Betecknar faror som kan leda
1 till sakskador pa systemet eller funktions-
storningar.

Allmanna sakerhetsinstruktioner:

Varning. Risk for brandskada pa grund av varma ytor,
varmt vatten eller varm dnga. Innan arbeten pa produkten
ska anlaggningen tillkopplas trycklost och kylas av.
Observera. Nationella standarder och foreskrifter for
vattenreningssystem och forebyggande av olyckor ska
foljas.

Observera. Risk for personskada. Anvand den
foreskrivna personliga skyddsutrustningen for arbeten
pa produkten.

Observera. Funktionsstorning. For optimal funktion ska
avskiljare for mikrobubblor installeras vid hoga punkter.
Ju hégre installationsplats och ju varmare medium,
desto battre ar funktionen.

Observera. Funktionsstarning. Observera att andlaget
blir vagratt vid uppriktning av produkten.

Observera. Produktskadar och otatheter. Drifttrycket far
inte overstiga 12 ganger det max. tilldtna drifttrycket.
Observera. Funktionsstarning. Vid byte av delar, anvand
endast originalreservdelar fran tjllverkaren.

Observera. Funktionsstorning. Atergivningarna

i detta dokument ar rekommendationer.

En specialistplanerare maste vid behov kontrollera och
anpassa dessa gentemot lokala villkor.
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Avsedd anvandning:

Reflex-avskiljarna Exvoid T ar automatiska snabb-/

toppavluftare for varme- och kylvattensystem eller

for stangda, vatskefyllda anlaggningssystem.

Drift far endast utféras i korrosionstekniskt slutna

system med fdljande medier:

- icke-korrosivt vatten.

- kemiskt icke-aggressivt vatten.

- ogiftigt vatten.

Tilltrade av luftens syre till hela systemet kan pa ett

tillforlitligt satt minimeras. All annan anvandning anses

vara olamplig och leder till forlust av eventuell garanti

och ansvar.

Som otilldtna driftvillkor géller i synnerhet:

- anvandning med tillsatser i en koncentration ovanfor
tilldten doseringsmangd.

- anvandning med kemiska substanser, som inte har

genomgatt kompatibilitetskontroll med alla material

som forekommer i systemet

anvandning med vatten som har en glykolhalt

hogre an 50 %.

- anvandning med tappvatten.

- anvandning utomhus.

- anvandning med olja.

- anvandning med brandfarligt medium.

- anvandning med skumbildande substanser.

- anvandning med destillerat vatten.

Underhall:

Operatéren maste beroende pa nedsmutsning 3ta
avskiljaren genomga underhall minst en gang per ar.
Underhdlls- och rengodringsarbeten ska dokumenteras.

Avfallshantering:

Observera lokala foreskrifter for avfallshantering och
bortskaffande. Produkten far inte slangas i hushalls-
avfallet, utan maste kasseras pa ratt satt.

Ansvar:

Ingen garanti eller ansvar for:

- underldtenhet att félja anvisningarna

- felaktig installation och/eller drift.

- installation och/eller drift av en defekt produkt.
- sjalvstandig modifiering av produkten.

- annan felaktig hantering.
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RO Download si service

Puteti descarca documentele actuale si
versiunile in mai multe limbi ale declaratiei
de conformitate cu ajutorul linkului sau a
codului QR.

SV Nedladdning och service

Du kan anvanda den angivna lanken eller
QOR-koden far att hamta aktuella dokument
och forsakringar om Gverensstammelse pa
flera olika sprak.

DA Download og Service

Via det anfarte link eller QR-koden kan du
downloade sktuelle dokumenter og overens-
stemmelseserklaeringer i flere sprogversioner.

SR Preuzimanje i servis

Pomocu navedenog linka ili QR

Sifre mozete da preuzmete aktuelnu
dokumentaciju i izjave o usaglasenosti
na vise jezika.

LV  Lejupielade un serviss
Izmantojot noradtto saiti vai QR kodu,
jus vairakas valodas varat lejupieladéet
jaunakos dokumentus un atbilstibas
deklaracijas.

LT  Atsisiuntimai ir prieziitira

Su pateikta nuoroda arba grafiniu kodu
galite atsisiysti naujausius dokumentus ir
atitikties deklaracijas jvairiomis kalbomis.

FI  Lataaminen ja huolto

Voit kayttas luettelossa olevaa linkkia tai
QR-koodia ladataksesi ajantasaisia asiakirjoja
ja vaatimustenmukaisuusvakuutuksia useina
kieliversioina.
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NO Nedlasting og service

Med den oppferte lenken eller QR-koden
kan du Iaste ned aktuell dokumentasjon og
samsvarserkleringer pa flere sprak.

SK  Stiahnutie a servis

Aktualne podklady a vyhlasenia o zhode v
niekolkych jazykovych verziach si mézete
stiahnut prostrednictvom

uvedeného odkazu alebo QR kadu.
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HR Preuzimanje i servis

Navedenom poveznicom ili QR kodom
mozete preuzeti aktualnu dokumentaciju i
izjave o sukladnosti na viSe jezika.
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Technische Anderungen vorbehalten /
Subject to technical modification.
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